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L
Ordogi kisértet- és lélekjaras 1587-ben.

Dr. Takdts Sandor kivdlo tudosunk, a XVI szizad lcgalaposabb ismerdje
»A végi Magyarorszag jokedve (Budapest, 1921) c. b. miive 230—9. lapjain a ,Lélek-
jaras“ ¢. cikkben a zaysugrdci levéltarban talalt feljegvzés alapjan ismertet cgy
oélekjarast” mely Fiizesen, Erdély falujaban Bonczhiday Balint odavald prédikater
csaladjat és Sajka Janost husz hétig ¢jjelsnappal zaklatta, mig azutan kétségbeesés
sében Dobokay Mihaly németi prédikator cegitségét kérte, aki hivdsara elment a
hazahoz, ott maga is tanuja volt az esetnek, beszélt az elkirhozoit 1¢lekkel (akit
allandoan ,satan“snak ncvez), kikérdezi nevérdl, kisértése céljardl s végil meg-
igérteti vele, hogy tobbet nem haborgatja a jambor prédikitor csalidjat. Elmondja,
hogy aldri sziiletésii ember volt, mig ¢lt, Bertalannak hivtik, gazdag cmber volt,
de mert szileit nem tisztelte, azért nincs most nyugodalma, azért itélte Isten arra,
hogy altala miasokat ,probaljon”, azaz megtérésre intsen, de van reménye, hogy
az utolsé itéletkor & is kegyelmet nyer, Ezt a lélekjirdsi csetet Dobokay Mihily
1587 november 14:én Németen lcirta, tehdt megtériénte utdn hiarom nappal, mivel
a ,,probaldas” 1587 junius 28:4t6l november 11:¢ig tartott..

A gréf Zichy-nemzetség zsélyi gazdag lev(ltariban magyar nyclvemlekcek utian
kutatva (1. Magyar Nyelv, 1926, 143—7. 1), Jakubovich Emil baritom ennck a fel-
jegyzésnek megtalalta kozelkoru, XVI szdzadi masolatat s gr. Zichy Istvdn akads-
miai tudés tagtirsunk beleegyczésével szives volt annak lemdsolasit és kozlését
nekiink atengedni. A Takats altal k6zolt cimbél és a rovid tartalmi ismertetésbél
kétségteleniil kideriil, hogy ugyanazon egy esctrdl van szé a zaysugréci és a zsélyi
levéltarban fennmaradt feljegyzésben, csupin a nevekben van némi cltérés. Azt
hissziik, hogy ez érdckes okmany kozlését nem kell ¢ folydirat olvaséi elétt béveb-
ben megokolnunk. Nemesak mint nyclvemlék értékes, de becses poétlisul szolgal
a Bornemisza Péter ,Ordigi kisértetek” c. miivébsl ugyanitt az 1913, évfolyamban
Thury Ede altal kozolt kivonathoz.

»Az eleo istennek Nagsagos es halha- »Az ¢l6 Istennek mnagysigos és halha-
tatlan probairol Melliet chielek_edet az  tatlan prébiirdl, melyet cselekedett az
?attar\lyAltal, sz:senl azPB(éI]tZilldEYhBa' satin altal Fizesen az Bontzhiday Ba-
in ram{ az ot ualo Predicatorl haza ) ) . LA
nepeuel Egictemben Husz Hetigh eyel lhfl,t urdmonl agl'v(itt galoh;‘)icd}llk’a.tor?'n
es nappal, Mclly Satan altal valo proba- A%% nepevel egyetemben husz hétig ¢éjs
lasa kezdetct [vala] 28 dic Juny 1587 Jelnappal, mely sitin dltal valo proba-
usq3 11. [diem] Noubf Anni ciusdem ldsa kezdetett vala 28. jinius 1587, egé-
finita. szen azon ¢v 11, novemb.:i végezetéig.

Az my I}'ytconk_ es lclgeonk zerint Ir- Az mi hitiink és lelkiink szerint irtuk
tuk meg Nagk mint kcgr_nes Wronknak  meg  Nagysagodnak, mint kegyelm.
es fcyedelmeonknek. Nigd orzaganak yrypknak ¢s fejedelmiinknek, Nagys.
Nrgos Vraknak, Nemes Renden valok- orsziganak, nagys. uraknak, nemes ren-

nak, tanitoknak keoz nepeknek es ezeken . s P

kyweol ez zeles vilag(nrl) walo kerestie. den valéknak, tanitoknak, koéznépeknek
neknek (1/b) Az kjknek Nagd wtan kj- ¢s czeken kiviil e széles viligon vald
wanonk az Istenteol kegielmet, es Ayan- keresztényeknek, akiknek Nagys.-d utin
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{ywk az my hywatalonk zerit walo
zolgalatonkat, es Isten eleoth walo keo-
nyeorgesonket.

Ex Nemethj ad IllmG principem per-
scripta 14 Nouemb'r. A 1587 per Mi-
chaelem Dobokaj ac[mini]strum fwze-
sien[sem].

Mikoron* Balint wram az fwzesi Pre-
dikator, engemet Dobokay Myhalt, Ne-
metiben hazamnal meg kereset volna je-
lente az satannak raita nagy diheske-
deset siruan, kere arra engemet az Is-
tenert, hogi wele el menek fwzesre es
meg latnam (2/a) Az satannak jelen valo
diheskedeset, azon keppen haza nepen
hog eggwt keoniorgenenk vele az Isten-
nek azon, hogj elegedneck meg eo zent
felsege, Imar Ennj Ideygh walo diheske-
deseuel, az Satannak Annak felette hogj
kenzeriteneok az Satant is Arra, Az ha-
talmas Istennek Neuere, hogj mondana
megh ki bochjatta legien Otet oda cs
azokra a werekedesekre kj adoth nekj
hatalmath.

En az en zolgay hj watalomnak Rendy
zerint engedek az eo kegme keresenek,
es vele el menek es vele el menek es mikor
az kis patakochikan 4altal menteonk
wolna, es az kapuhoz keozelgettonk
wolna, hallank nagi kjaltaft, tahat az
satan Sapka Janossal diheskedik, ziggiak
ratolliak egi maflt sapka Janossal (2/b)
Egik az masik Anniat kwrwazzak ezen-
keozben, a’ hazba be menenk es meg
z¥nek az Satan, Mikoron Imar ot le wl-
teonk wolna a’ hazban, egi Almawal hoz-
zam hagita a’ satan es az job karomat

talala, fel weom az almat, es tom az

asztalra, onnat myndiarast eleolem el-
kapa, kezdeok keresny, es sohol nem ta-
lalok, hanem egj kewes wartatwa azon
almawal, az Balint wram leanyat hagita
az twz helinel.

Ezek wthan hwvuk ismet oda Sapka
Janost, hogy latnok ha megis az elebi
mod zerint vele diheskednek, mert semy
zawat nem wehettywk wala, Jeowe hoza,
masod magawal ot walo sinon Peterrel,
hogi az Aiton be Jeowce monda Sapka
Janos az satannak megis ith wagie boy-
tos ebb, sokzor z{dvan, monda az satan
(3/a) Janosnak, Ah Bestie kwrwa Janos,
Balint wramne ezenk6zben azzw zylwat
tezen wolt az ladaba ¢l kapa benne cgj

* A kézirat lagjainak belss (bal) olda-
{an margo van hagyva s ott a magyar
szoveg rovid latin kivonatat adja; ezeket
elhagyhaténak gondoltuk. Szerk,

kivanunk az Istent§l kegyelmet és
ajanljuk az mi hivatalunk szerint valé

szolgalatunkat ¢és Isten el6tt wvalo ko-
nyorgésiinket.
Németiben a’ nagys. fejedelem sza-

mara leirva 1587. nov. 14.:6n Dobokay
Mihaly lelkész 4ltal.
*

Mikoron Balint uram, az fiizesi pré-
dikator, engemet Dobokay Mihalyt Né-
metiben hdzamnidl megkeresett volna,
jelenté az sidtinnak rajta nagy diihos:
kodését, sirvan kére arra engemet az
Istenért, hogy vecle elmennék Fiizesre
és meglitnam az satannak jelen vald
dithéskodését, azonképpen hiza népén,
hogy egyiitt konyoOrgenénk vele az Iss
tennek azon, hogy elégednék meg 6
szent felsége immar ennyi ideig wvalé
dithoskodésével az satinnak; annak fe-
lette, hogy kényszeriten6k az satint is
arra az hatalmas Istennek nevére, hogy
mondand meg, ki bocsdjtotta légyen
Gtet oda és azokra a verekedésckre ki
adott neki hatalmat?

En az én szolgai hivatalomnak rendi
szerint engedék az Okegyelme kérésé:
nek ¢s vele clmenék és mikor az kis
patakocskin Altalmentiink volua és az
kapuhoz kozelgettink volna, hallank
nagy kialtast, tehat az satin Sapka Ji-
nossal dihoskodik, szidjak vadoljak (?)
cgymast Sapka Janossal. Egyik az ma-
sik anvjat kurvizzik. Ezenkozben a
hdzba bemenénk és megsziinék az satan.
Mikoron immar ott leiltink volna a’
hazban, egy alméival hozzim hagyita a’
s«atdn és az jobb karomat talila; fel-
vom az almit és tém (tettem) az asz-
talra; onnat mindgyérast elélem elkapa;
kezddk keresni ¢és sehol nem talalok,
hanem egy kevés vartatva azon alma-
val az Balint uram leinyidt hagyiti az
tizhelynél.

Ezek utdn hivok ismét oda Sapka Ja:
nost, hogy liatnok ha mégis az elébbi
moéd szerint oda dithosk6dnék, mert
semmi szavit nem vehetjik wvala. Jove
hozzi méasodmagival: ott valé Simon
Péterrcl; hogy az ajtén bejove monda
Sapka Jdnos az satinnak: mégis itt
vagyze, bojtos eb; sokszor szidvan,
monda az satan Janosnak: Ah, bestye
kurva Janos! Balint uvramné ezenkozben
asszU:szilvat teszen volt az lidaba; el-
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marokkal zemeonk lattara, es az pitwar-
ban a’ haz hyarol hagigalta ala, ezck-
nek wthanna, Janos megien wala az wd-
waron, es monda az satan nekj az pit-
warbol, sapka Janos Bestic lelek kurwa,
es ezen kozbe az giertia meg alwek,
mindiarast kezdc penig peokdcosnie en-
gemet, cs Balint Varamatis, ezen zem-
pillantasban cgi was machikawal es cgj
zito fawal hagytd meg, az was machika
esek eleotte, es az zitofa mellette esck
Az gicrtiat megh gywtak, es my az wr
istennck kezdenk keonyecorgeni, olwasuan
Irasokat, el mondok az dauid Encketis,
mellict az Psalmusbol zerzettek Az kj
wety segedelmet &c. (3/b) Ezen kozben
az twzet be takarak giertiat meg oltak,
mindyrast nagiot siueolte, mint egi Juhaz,
az haynalt is el fwa siwoéltesscl, az Agy
eleybe Jeowe kezde nagj eréssen suttogny
A¥yakat chyemchjegetny, Mondek oh un-
dok lelek nem Arthatz mynekeonk, Ismet
mindiarast mas helicn kezde Enck Notat
fwny, mint ha vgian billegetne. durollio,
durollio etc. '

Ezek utan mondank Balint Wramal, te
satan kj az isten zynenek latasatol meg
fogiatkoztal, kj wezedelemnek tagia wagj,
kenzeriteonk tegedet az Abrahamnak,
Isaknak, Jacobnak, es mennek f{éldnek
hatalmas Istenenek az es hatalmas ne-
were es az (4/a) Eo zent fianak az Naza-
retbelj Jesus Chr[ist]usnak zent Newere,
hogj meg mongiad kj bochiatot tegedet
Ide, es my wegre Juttel ide, Egy keues
wartatwa, hogj ekeppen gyakorta kenze-
riteneok Ismet Tantz Notat kezde funy
es mondani taridom taridom & Jere
Mihalj wram tantzonkban wagion m¥y
nekednk giertidank Ah Bwdeos es wndok
letek felelj Arra az myre kerdeonkes
Ismet repetalok az eleby mod zerint az
bezedet, kenzeritwen az Abrahamnak,
Isaknak, Jacobnak Istenenek Newere zc.
es ahol az zolgalo leanV es az Balint
wram fia, es eoregbik leanya fekeznek
wala,kezdenek kjaltany,hamaraz Istenert,
mert Thon az lasnakot vonza el rolonk
(4/b) Kezdeok eoket biztaty, az mint
zolhatank, hogj ne fellyenek es az Isten-
ben bizzanak, kjaltsatok az wr istent es
az meg fezeolt, Nazaretbelj Jesust es
nem Arthat az hamis lelek ty Nektek,
es az vr Istennek zent newere kenzerit-
wen el bochjata az lasnakoth, Ismet
instalank az clecby mod zerint, mond

kapa benne egy marokkal szemiink lats
tira ¢és az pitvarban a' hdz héjarol
(padlas) hagyigalta ala. Ezek utin Ja-
nos megyen vala az udvaron ¢s monda
neki az sitdn az pitvarbdl: Sapka Ja-
nos bestye lélek kurva! és ezen kozbe
az gyertya megalvék. Mindjarist kezdc
penig pokdosnie engemet és Balint ura-
mat is. Ezen szempillantisban cgy vas:
macskaval és szité (piszka) faval ha-
gyitd meg; az vasmacska esék elGtte. és
az szitéfa mellette esék. Az gyertyat
meggvujtak ¢s mi az Uristennek kezs
dénk konyorgeni, olvasvan (az) Iraso-
kat, elmonddk az David énckét is, me-
lyet az Psalmusbol szerzettek: ,,Az ki
véti scgedelmét...” stb. Ezenkozben az
tiizet betakardk, gyertyat megoltik;
mindjarast nagyot siivolte, mint egy
juhdsz, az hajnalt (?) is clfiva siivols
tésscl. "Az dgy eleibe jove, kezde nagy
er6sen suttogni, ajakdt csemcsegetni.
Mondck: Oh undok lélek, nem drthatsz
minckénk. Ismét mindjarast mds he-
lven kezde éneknotat fujni, mintha
ugvan billegetné: durollio, durollio, stb.

Ezek utin mondink Bdlint urammal:
Te satan, ki az Isten szinénck latdsa-
tél megfogyatkoztal, ki veszedelemnek
tagja vagy, kényszeriténk tégedet az
Abrahamnak, Izsiknak, Jakobnak és
mennynek-foldnek hatalmas Istenének
az § hatalmas ncvére és az 6 szent fid-
rak: az Niaziretbeli Jézus Krisztusnak
szent nevére, hogy megmondjad, ki bo-
csdjtott tégedet ide és mi végre jottél
ide? Egy kevés viartatva, hogy eképpen
gyakorta kényszeritendk, ismét tanc:
1i6tat kezde fajni és mondani: faridom,
taridom, stb. Jere, Mihily uram, tan-
cunkban vagyon minekénk gyertyank (?)
— Ah, biudos és undok lélek, felelj
arra, az mire kérddnk. Es ismét repe-
talok az elébbi mod szerint az beszé-
det, kényszeritvén az  Abrahamnak,
Izsiknak, Jakobnak, Istennck nevére, . ..
stb. Fs ahol az szolgilé leany ¢s az-
Lalint uram fia és Oregebbik leanya
fekszenek vala, kezdének kialtani: Ha-
mar az Istenért, mert ihon az lazsnakot
(takar6t) vonsza le rélonk. Kezdsk ket
biztatni, azmint szélhatank, hogy ne
féljenek és az Istenben bizzanak: Kialt
satok az Uristent és az megfesziilt Ni-
zaretbeli Jézust és nem 4arthat arz hamis
lélek tinektek. s az Uristennck szent:
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meg tc satan azt az kjre teged kerdetteonk
kezde undokol rcank hideg nialakkal
Pcokdeosnye vgj Annira hogj azhayon-
kon orczankonnys le folit, scot az megh
az fileonkis rakwa wolt wele, az Agiwnk
clcot megh hallot az Peokdeosesnek
lochiogasa Ismet czenkGzben batoritottwk
mind magonkat mynd az haz nepet.

(5/a) Wizontag Ismet tantz Notat kezde
tory, tory, toridory torydom & FEzek
wtan Ismet Mene az giermekekre, Vonny
kezde rolok az lasnakot, keszdenek
zegeniek erdssen kialtani, Janchinak az
feiebe kezde babirkalny, mintha tctot
nezne az Balint Vram coregbik leanya
kezde sirnia monduan, Jay cdes atiam
meg az orczamatis el peokdeose Azon
zem pillantasban mene az zolgalo lcanira,
kezde azon Babirkalny, hozza kapa az
leany kezdcok biztatny, az ket kezct az
satannak hat meg ragatta, fwlecnkel
hallottwk, hogj ropogot az leanj kezcben,
Balint wram fel zeokck Giertiat Giwta,
hogj latnok az leany kezeben my wolna
Tahat rwha zennyes (5/b) Azt az twz-
ben meg egetok a'melj rwhan sok Iyk
wala, Ismet azt annal Inkab kezdok
kenzeriteny az Abrahamnak Isaknak
Istenenek Newere hogj az eloby beze-
donkre meg felelne, de co Annal Inkab
Ismet kezde az lasnakot az giermekekrol
be wonny, fel wgrek Balint wram es
enys wele egywt, kapok az lasnakot
egibe gywrok es cgj egj hasap fat ragad-
wan kczonkbe my ketten mynd adig
werok mygh el faradank, kjteritcok oztan,
8 egj darab forgatzinal cgicbet benne
nem talalank. Ismet le fekwenk, es az
zolgalo leani tewe melleie az fogoth az
twz helirGl ¢l wewen, mihelt az giertiat
eloltok, az fogot hozza hagita talala az
padzeknek az labat az kjn fckzem wala,
ektelendl kezde ismet peokdeosny Mon-
dek Balint wramnak megis kenzeritswk
az hatalmas istennek ereyere mongia
meg kj bochjatta (6/a) Egj kewes war-
tatwa monda az Satan Az Nagi isten
kwldeot, kj Neved Monda Berthalan.
Mondank Miert kwldeoth, Monda Jol
tugia keStck az Nagi Isten minem® nagi
chseggel es dogh halallal verc megh ez
feoldet, de lam sohol scnkj meg nem
Jobbula, ez .zeles vilagon igen gonoz
emberck wadnak engemet azert kWwldcot
hogj ez zeles vilagon, noha elegge predi-
kalliak az meg terest hirdetven de senki

nevére kényszeritvén, elbocsajti az lazs-
naket. Ismét instdlank az elébbi méd
szerint: Mondd meg, te sitin azt, az-
kire téged kérdettonk. Kezde reank un:
dokul hideg nyalakkal pokddsnie ugy-
annyira, hogy az hajunkon, orcankon is
lefolyt, s6t az még az fulonk is rakva
volt vele; az 4gyunk clétt meghallott
az pokdosésnek locsogisa. Ismét czen:
kozben batoritottuk mindmagonkat, mind
az haznépet.

Viszontag ismét tancenétat  kezde:
Tori, tori, toridori foridom... stb. Ezek
utan ismét mene az gyermekckre, vonni
kezdé rolok az lazsnakot. Kezdének
szegények erdsen kialtani; Jancsinak az
fejében keczde babirkilni, mintha tetiit
nézne; az Balint uram oregbik lednva
kezde sirnia, mondvan: Jaj, édes atydm,
még az orciamat is elpokdosé. Azon
szempillanatban méne az szolgald ledny:
ra, kezde azon babirkilni. Hozzikapa
az leiny. Kezddk biztatni; az két kezét
az sdtinnak hdt megragadta, filonkkel
hallottuk, hogy ropogott az lcany kezé-
ben. Bédlint uram  felszokék, gyertyit
gyujta, hogy latndk, az leany kczében
mi volna? Tehat: ruha=szennyes! Azt
az tizben megégetSk, amely ruhan sok |
Iyuk vala. Ismét annilinkibb kezdk
kényszeriteni az Abrahimnak, Izsaknak,
Istennek nevére, hogy az elébbi beszé:
donkre megfelelne. De ¢ anndlinkabb
kezdé¢ ismét az lazsnakot az gyerme-
kekrsl levonni. Felugrék Balint uram és
vele én is egyiitt, kapok az lazsnakot,
cgybe gylrok ¢és cgvzeoy hasab fat ra-
gadvan kezonkbe, mi ketten addig ve-
rok, mig elfaradink; kiterit6k osz-
tin s egy darab forgicsnal egyebet
benne nem taldlank. Ismét lefekvénk-és
az szolgalé ledny tevé melléje az fogot,
az tilizhelyrél elvévén. Mihelyt az gver-
tyat eloltok, az fog6ét hozzahajita; ta-
lili az padszéknek az labat, azkin fek-
szem vala. Tktelendl kezde ismét pok-
doésni. Mondék Bilint uramnak: Mégis
kényszeritsiik az hatalmas Istennek ere-
jére, mondja meg, ki bocsajta? Egy ke:
vés vartatva, mondd az sitin: Az nagy
Isten kuldott! — Ki neved? — Monda:
Bertalan! —  Mondéank: Miért kildott?
-— Monda: J6l tudja kegyelmetek, az
nagy Isten minemdé nagy d&hséggel és
doghaléllal veré meg ez foldet, de lim
sehol senki meg nem jobbula; ez széles
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nem fogagia, azont hog’ enys hirdesscm,
seot minden predicatorok az predikallo
zckenys erossen hirdessek az penitentia
tartast, Inchek az Nepet terienck megh
az wr Istenhez, Paraznasagot, zitkot,
minden gonossagot hagianak el, megh
czjak az bestiejet se mongiak mert keozel
wagion az Iteletnck Napia, cs ha meg
Nem ternek bizoni Az wr Isten minde-
ncket az Nagj (6/b) Rettenetes kjnra
weti es keo balwania waltoztattya, Oh
kjnagi kjnom wagion ennckem, Mondank
erre, kenzeriteonk my  tegedet az hatal-
mas Istennck Newere, Mond megh azt,
Holoth Illiyen iora Intez benWnket, talam
tenckedis az wr Isten kegielmeben vagion
walamy remenseged, Erre monda, Bizony
igenis Vagion, Holot azert zerelmes wraim
nektek atta az zent lclket, cs zent Iras
olwasok wattok, Inchietek a nepet
p[re]dicalliatok & penite’[n]ciat, hagia cl
minde[n] az bwnt, Az zegenieknek,
Arwak[n]ak nyomoroltaknak, cozwegiek-
nek adakozatok az Istencbél, Mindenot

az Biraknak hagiatok meg Vasarnapon,

zercdan, Pentcken, hogi tizenket forint
bwntetessel, - tilchiak meg az zjtkoth,
Mert vaj kj Nagj b¥n az zitkozodas,
Paraznasag, cs az Isten Igeyenek meg
vtalasa, nc kedwezzenek senkjnck,
kalodazza Byrsagollya, (7/a) Mert bizony
meg veri eoketis az wr Isten mynt
zynten engemeth.

Oh k¥ nagi Bwnds ember wagiok en
mert en az en Atiamat es aniamat
atyamfjait zidalmaztam, Igen kazdagh
emberis valek, dc az zegenicken soha
Nem keonicoréltem, lattiatok zerelmes
vraim azert vetet engemet ez nagikinra,
vaj kj Nagj kinban wagiok en. Mondank
errc Ncky, Talam az te Atyad Anyad
nem tanitottak tegedet es azert leottel
gonozza, Monda, bizon¥y zerelmes Wraim
az az oka, Tanichiak azért az Atyak
Anyak az eo giermekcket, Isteny fele-
lemre, mert bizony meg veri eoketys az
Wr Isten.

Oh k¥ Nagy Bwnos ember Vagiok en
Zerelmes Uraim, Ismet kenzeriteok az
hatalmas Istennek Newere Mond Meg
te satan, ha vagion te neked Valamy re-
menseged az Isten kegielmeben, Monda,

viligon igen gonosz emberek vagynak.
Engemet azéit kiildott, hogy ecz széles
vilagon, noha cléggé prédikdljak, az
megtérést hirdetvén, de senki nem fo-
gadja; azont hogy ¢én is hirdessem, sét
minden prédikatorok az predikdlé szé-
ken ‘is erdsen hirdessék az penitencia-
tartist; ints¢ck az népet: térjenek meg
az Uristenhez; pardznasigot, szitkot,
minden gonoszsigot hagyjanak cl; még
csak az bestyvéjét se mondjak, mert ko-
zel vagyon az itéletnek napja és ha
meg nem térnek, bizony az Uristen
mindencket az nagy rettenetes kinra
veti ¢és kébalvannya valtoztatja. Oh, ki
nagy kinom vagyon énnckem! — Mon:
diank erre: Kényszeriténk mi tégedet az
hatalmas Istcinek nevére, mondd meg
azt, holott ilyen jéra intesz benniinket,
talin teneked is az Uristen kegyelmé-
ben vagyon valami reménységed? Errc
monda: ,,Bizony, igen is, vagyon; holott
azért szerelmes uraim, nektek adta az
szentlelket és szentirds olvasok vagys
tok, intsétek a népet, predikaljitok a’
penitenciat, hagyja el minden az biint;
az szegénycknek, arviaknak, nyomorul-
taknak, 6zvegyeknek adakozzatok az Is-
ten¢bdl. Mindeniitt az biraknak hagyja-
tok meg: vasdrnapon, szereddn, péntes
ken, hogy tizenkét forint bintetéssel
tiltsak meg az szitkot. Mert vaj ki nagy
biin az szitkozédas, pardznasig ¢s az
Isten igéjénck megitilasa; ne kedvez:
zenek senkinek, kaloddzza, birsagolja;
mert bizony megveri ket is az Isten,
mint szintén engemet.

Oh, ki nagy biinés ember vagyok én,
mert én az én atyamat ¢s anydmat,
atyamfiait szidalmaztam. Igen gazdag
ember is valék, de az szegényeken soha
nem konyoroltem. Latjatok, szerelmes
uraim, azért vetett engemet ez nagy
kinra, vaj ki nagy kinban vagyok én! —
Mondank erre neki: Taldn az te atyid-
anyad nem tanitottak tégedet és ezért
16tt¢l gonossza? — Monda: Bizony, sze:
relmes Graim, az az oka, Tanitsak czért
az atyak-anyik az § gyermekeket isteni
félelemre, mert bizony megveri 6ket is
az Uristen!

Oh, ki nagy biinés ember vagyok én,
szerelmes uraim. — Ismét kényszeriték
az hatalmas Istennek nevére: Mondd
meg, te satan, ha vagyon teneked vas
lami reménységed az Isten kegyelmé:
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Bizony Igenis Wagion, mondank, mondel
tehat (7/b) Az my Atyankat el kezde es
vegig el monda cziak abban akada meg,
es bocziasd meg az my bwneynket, errc
mondank, el hagial benne, azt is az utan
el monda, Vizontag kenzeriteok az abra-
hannak [igy elmaradt: Istenére] Holot
te az isten felol, es az Isten kegielme
felol bewsegel tanytaz, Esmercde te azt
az Nazaretbely Jesus Christ, kj az el
eset tellies embery Nemzetsegert, eleo
es igaz aldozatol atta magat az magas
kereztfan kinra, Monda Ismecrem Mon-
dank hol wagion az, Monda az Magas
Meniben, kichioda az, monda, az Isten-
nek zent fia az my wronk Jesus Chrus,
Mondank Holot azt tc wradnak mondad
Hizede azt, hogj az Jesus Crasnak ar-
tatlan were, zent halalanak draga Arra,
eleg legien az meg tereo bwneoseoknek
Idwossegekre ¢s az tyedreys, monda, Bi-
zony Hizem, de¢ oh, oh, oh, kjnagj Bw-
nos ember wagiok en, es nagj (8/a) ke-
seruessen syra, Ismet mondank Hyzede
hogj az zent lelek tanyto legien, Vigaz-
talo es meg batorito, Monda, Byzony
hyzem, Ezen kozben egink sem kenzeri-
tette rea, az Credot eppen el monda,
Mondank Nekj no mond Vtannonk az
mit mondonk Trahe post te dofie, conu-
erte me adte doiiie, Dohie nc descendes
cw[m]me in Judicili, quia certus sermo
quod Jesus Crils Venit in Mundu[m]
Peccatores saluos facere, Vr isten legi
Irgalmas és legi kegielmes ennekem Bw-
neos fiadnak, magatul monda, Nehagi
Vr Isten, legi Velem en Vram Jesus
Chris, Isten hozzatok. My Vigaztalok az
zent Igebol es kenzeritok ismet, Ne
menyel, bezelj Velonk megis, myert Juttel
hogjIgj kesergeted ez Jambor kercztyent.
Monda, mert az Nagi Isten Bochiatoth,
Myert hagigalz hait, s myert zytkozodol,
myert chjelckedel 1llyen Rwtsagoth, (8/b)
Monda, Bizon Chiudalom hogi azt mon-
gia keftek; Vay ki igen hatalmas az Vr
Isten, igen nagi hatalma Vagion nekjde
Nckem Igen kewes Vagion ot kel Jar-
nom ahol az isten hordoz. Ideis eo ho-
zot, myndent co mongia hogi chicle-
kegiem, es en altald kegket: Proballia,
Mondank erre, Az Isten io cs Zent, veg-
hetetlen irgalmassagw, es nem akaroia a
gonossagnak, hanem tiltoia, Monda Bi-
zony vgi wagion de lam Mondam hogi
probalny bochjatot hogj az eoweyt meg
proballia altalam, mert lam zent Iras ol-

hen? — Monda: Bizony igen is vagyon.
— Mondank: Mondd el tehat! Az Mi-
atyankot elkezdé és végig elmonda, csak
abban akada meg: ,.¢és bocsisd meg az
mi biineinket”, erre mondéank: Elhagyal
benne! Azt is azutin elmonda. Viszon:
tag kényszeriték az Abrahdmnak (hiany:
zik: Istenére): Holott te az isten feldl
és az Isten kegyelme felSl bdséggel ta-
nitasz, esmered-e te azt az Nazaretbeli
Jézus Krisztust, ki az elesett teljes em=
beri nemzetségért él6 és igaz aldozatul
adta magat, az magas keresztfan kinra?
— Monda: Ismecrem. — Mondink: Hol
vagyon az? — Monda: Az magas menny-
ben. — Kicsoda az? — Monda: Az Is-
tennek szent fia, az mi uronk Jézus
Krisztus. — Mondénk: Holott azt te
uradnak mondad, hiszed:-c azt, hogy az
Jézus Krisztusnak artatlan vére, szent
haldlanak draga 4ra elég légyven az meg-
téré biinosoknek iidvosségekre ¢s az
tiedre is? — Monda: Bizony hiszem; de
oh, oh, ki nagy biinés ember vagyok
én! Es nagy keservescn sira. Ismét mon-
dink: Hiszed-e, hogy az szentlélek ta-
nité légyen, vigasztalé és megbatorité?
— Monda: Bizony hiszem. Ezen kozben
cgylink sem kényszeritette red: az
Credo-t éppen elmondd. Mondank neki-
No, mondd utinonk, amit mondonk. ..
(latin 1ész; 1. az eredetiben). — Uristen,
légy irgalmas és légy kegyelmes én-
nekem, biings fiadnak! Magitul mond4:
Ne hagyj, Uristen, légy velem én uram

Jézus Krisztus. Isten hozzitok! — Mi
vigasztalok az szent igébdl és kénysze-
riték ismét: — Ne menj cl, beszélj ve:

Ionk, mégis miért jottél, hogy igy keser-
geted ez jambor keresztyént? — Monda:
Mert az nagy Isten bocsdjtott! — Miért
hajigilsz hat s miért szitkozodol, miért
cselekedel ilyen ratsdgot? — Monda:
Bizony csudilom, hogy azt mondja ke-
gyelmetek: Vaj ki igen hatalmas az Ur-
isten, igen nagy hatalma vagyon neki,
de nekem igen kevés vagyon; ott kell
jarnom, ahol az Isten hordoz. Ide is 6
hozott; mindent 6 mondja, hogy csele-
kedjem és én 4ltalam kegyclmeteket
prébalja. — Mondank erre: Az Isten jo
és szent, véghetetlen irgalmassigt és
nem akaréja a gonoszsignak, hanem til-
téja. — Monda: Bizony Ggy vagyon; de
lam mondam, hogy prébalni bocsijtott,
hogy az Ovéit megprobalja altalam, mert
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wastok,c s Jol twgiatok hogi az Isten az
eo haza Nepen kezdj el az Iteletet, hallia
meg kegk: mondok, Mongiatok meg a’
feiedelmeknek Tilchiak meg a’ bwnt, cs
az Isten ellen walo wetkcket, Parazna-
sagot, faitalansagot, mert ha gondot né
wiselnek, bizony wgj lezen dolgok mynth
en nekem (9/a) oh kj nagi kinom wagion
ennekem, ezenys sira, Az wrak Ispanok
igen kegictlcnek az zcgensegen, holot
az zegenscgnek ercyekbol elnck, rakwa
markok werekkel, abol eznek iznak Rw-
hazak magokath, a ahol gjwthnek ken-
chiet, az Vezedelemnek Napiara. De
mongiatok meg, adakozanak az zegeniek-
nek az Istencbol, Arwakat Eozwegieket
segellienek az eo ereikbol Mert bizony
wgi lezen dolgok mint cnnekem, Mert
enis igen kazdagh ember wvalck, es az
zegenicken nem keoniordltem. Azert ve-
tet engemet az wr ez Nagi kinra, kinel
nagiob kinban ez wtan sem lezek, ezenis
sira. Ismet kenzeritok az wrnak newere,
Mond meg te minekonk, te eretted
kelle keonieorgeny, es az kosscgelis keo-
nyeorgettetny, Monda Byzony keonyeo-
rogietek zerelmes wraim, Mondank va-
gione Ncked remenseged hogj ez nagi
kynbol kj zabadit megh tcgedet az Isten,
Monda (9/b) Bizoni, Bizony, Bizoni vagio
es engemet az Itelet Napian Job keze fel6l
wezen, de Igen hatalmas az Isten, ot
hordoz ahol engemet a’hol co akaria es
en altalam kegket Proballia az Isten hogi
mynd ez zeles wjlagon az Penitentiat
plre]dikalliatok,

Mondank ladde melj gonoz ez Wilag.
az Isten igeye Nem kel Nekj, Monda,
Ty wattok az zent Iras olwasok, Titeket
int az Wr Isten, Jariatokel az TV tizte-
tekben, kjalchjatok, senkjwel ne gon-
dollyatok, ha eok nem {fogagiak bizonj
meg wery coket az Wr isten, T¥ nektek
penig Vay kj Nagi Bodogsagot ad az
Wr isten, Vay k¥ nagj gieotrelmem
wagion ennekem, mar hwz hettwl fogwa
annytcol fogwa cngemet ide hozoth az
(10/a) Az Wr isten, hogj Proballyalak,
Mondank neky, Michioda az te kinod
monda, Waj kj nagi cles Borothwa
keozze wetet engemet az Vr isten Mon-
dank egieb kinod ninchiene te Neked,
Monda, Vagion mert Nagi twzbe langba
egek, eyel es Nappal, merth az Istennck

lam szentirdst olvastok és jol tudjatok,
hogy az Isten az 6 hdza népén kezdi el
az itéletet. Hallja kegyelmetek: mon-
dok, mondjitok meg a fejedelmeknek:
tiltsak meg a bint ¢és az Isten ellen valéd
vétkeket, pardznasagot, fajtalansagot,
mert ha gondot ncm visclnek, bizony
ugy lészen dolgok, mint énnekem. Oh,
ki nagy kinom vagyon énnckem! — Ezen
is sira. — Az urak, ispanyok igen ke-
dgyetlenek a szegénységen, holott az sze-
génységnek ercjekbdl élnck, rakva mar:
kok wvérekkel; abbdl esznek, isznak, ru-
hazzadk magukat, abbol gyujtnek kincset
az veszedelmek napjara. De mondjatok
meg: adakozzanak az szegényeknck az
Istenébdl; drvikat, Gzvegyeket scgélje-
nck az & crejekbdl. Mert bizony tugy
I¢szen dolgok, mint énnekem. Mert igen
gazdag ember valék és az szegényeken
nem konyoroltem. Azért vetett enge-
met az Ur ez nagy kinra, kinél nagyobb
kinban ezutin sem leszek. — Ezen is
sira. — Ismét kényszerittk az Urnak
nevére: Mondd meg te minekonk, te
éretted kell:e konyorgeni és a kozség:
gel is konyorogtetni? — Monda: Bizony
konyérogjetek, szerclmes uraim! — Mon-
dank: Vagyon-e ncked reménséged, hogy
¢z nagy kinbdl ki szabadit még tége-
det? — Az Isten. — Monda: Bizony,
bizony, bizony vagyon! Es engemet az
Itélet napjan jobb keze felsl veszen; de
igen hatalmas az Isten, ott hordoz
(ahol: tollhiba) cngemet, ahol § akarja
és én 4altalam kegyelmeteket prébélja
az Isten, hogy mindez széles viligon az
penitenciat predikaljitok.

Mondank: Ladd-e, mely gonosz ez vi:
lag, az Isten igéje nem kell neki. —
Monda: Ti vagytok az szentirds olva-
sok, titeket int az Uristen, jarjatok el
az tisztetekben, kidltsatok: senkivel ne
gondoljatok, ha &k nem fogadjik, bi-
zony megveri Sket az Uristen. Tinektek
penig vaj ki nagy boldogsaBot ad az
Uristen. Vaj ki nagy gyotrelmem va-
gyon énnckem; mar husz héttsl fogva
(annyitél fogva) engemet idehozott az
Uristen, hogy probiljalak, — Mondank
neki: Micsoda az te kinod? — Monda:
Vaj ki nagy éles borotva kézé vetett

engemet az Uristen! — Mondank:
Egyéb kinod nincsenze teneked? —

Monda: Vagyon, mert nagy tiizbe,
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rettenetes nagj atka wagion raytam, Mert
atyamat Anyamat nem tizteltem c¢s az
zegenieketh secm segitettem, Mondank
kenzeriteonk megh is, ismet, hogj megh
mongiad My Nekeonk waloban, ha wgj
wadnak mindezek amynt mondad, cs
myndczeket ha az Abrahamnak istcne
mondattiac te weled, Monda, Bizony,
Bizony Isten engem Vgi segellien, hogi
az Mondattya welem, es az Nagj isten
hordoz engemet mindeneoth Mondank
NekV holot te azt mondad, hogy az Isten
mondattya (10/b) Te weled ezeket, Mondel
cz Igeket wthannam, Abrahaml[n]ak,
Isaknak, Jacobnak, Mennek Foldnek,
Tengernek es ezekben leweo allatoknak
hatalmas Istene, es az Nazaretbelj Jesus
Ch;us, kj az emberi Nemzetert, az
kereztfan meg holt, tegedet Bertalan vgi
segellien, hogi mind ezekef amit mondaz,
igazak, es az isten mondattia te weled,
ezeket Igerdl igere el monda, es monda,
mongywnk mindniaian Ament es Ament
Mondank, dc megis nem ereztok el
mond~[n]k nckj Azt mondad hogj az
itelet napia kcozel wagion, twdode te
azt mykor lezen, Monda bizony en nem
twdom mert az Isten nem Jelentette
az[sic] meg (11/a) Ennekem, minem twdok
en Myndeneket, hanem chjak a’kiket az
isten mond cnnekem hogi kegteknck:
megmongiam, Ismet kenzeriteok es ker-
dok, Hol lakolte, Monda Alcorben, k¥
fia wagi, Monda, az atiamnak Istwan
wolt Neve, az aniamnak Martha, de meg
holtak eokis, Vizontag kerdok, elze te,
Monda, elek, Mondank hol az te tested,
chjak az Nagj isten tugia azt mongia,
Ismet kenzeriteok arra, hogj embery
abrazatban mwtatna meg magat, my nem
bantanok Nem engedi nekem vgimond
az Nagi isten azt, hogi testben meg
Jelenthessem magamat Wajha ennekemis
az meg engedne az Nagi Isten Bizony
az Arwak keozz®l enis fel wennek es
wgi Jartatnam (11/b) Mint enymet, es
gongiat viselnem neki mind adig mig az
isten zerenchiet paranchiolnna nekj: es
ha olian kazdaga tenne isten amint voltam
az zegenyeket segitenem.

langba égek éjjel és nappal, mert az
Istennek rettenetes nagy 4tka vagyon
rajtam. Mert atyamatsanydmat nem
tiszteltem és az szegényeket nem segi-
tettem. — Mondank: Kényszeritonk
mégis ismét, hogy megmondjad mi-
nckiink valéban, ha ugy vagynak mind-
czek, amint mondidd és mindezeket ha
az Abrahiam Istene mondatja-e te-
veled? — Monda: Bizony, bizony Isten
engem ugy segéljen, hogy az mondatja
velem és az nagy Isten hordoz engemet
mindendtt. — Mondéank neki: Holott
te azt mondédd, hogy az Isten mondatja
teveled ezeket, mondd el ez igéket uta-
nam: Abrahamnak, Izsiknak, Jakob-
nak, mennynck, f6ldnck, tengcrnek és
ezekben levd allatoknak hatalmas Is-
tene, és az Ndazdretbeli Jézus Krisztus,
ki az emberi nemzetért az keresztfan
megholt, tégedet: Bertalan, ugy segéls
jen, hogy mindezekct, amit mondasz,
igazak és az Isten mondatja veled! —
Ezeket igérdl igére elmonda és monda:
Mondjunk mindnyijan Ament! — Es
Ament mondank. De mégis nem cresz-
ték el. Mondank neki: Azt mondad,
hogy az itélet napja kozel vagyon; tu:
dod-e te azt, mikor leszen? — Monda:
Bizony én nem tudom, mert az Isten
nem  jelentette azt meg én  nekem,
mi (?) nem tudok ¢n mindencket, ha-

nem csak akiket az Isten mond én-
nckem, hogy kegyclmeteknek meg-
mondjam. — Ismét kényszeriték ¢s

kérdék: Hol lakol te? — Monda: Alér-
ben. — Ki fia vagy? — Monda: Az
atyamnak Istvdn volt a neve, az anyam=
nak Marta, de megholtak 6k is. —
— Viszontag kérdék: Elszee te? —
Monda: Elek. — Mondink: Hol az tes-
ted? — Csak az nagy Isten tudja, azt
mondja. — Ismét kényszeriték arra,
hogy emberi 4brazatban mutatnd mcg
magat, mi nem béantanék. — Nem en=
gedi nekem, Ugymond, az nagy Isten azt,
hogy testben megjelenthessem magas
mat. Vajha ¢nnekem is azt megengedné
az nagy Isten, Bizony az arvak kozil
én is felvennék és Ugy jartatnam, mint
enyimet és gondjat viselném nekimind-
addig, mig az Isten szerencsét paran-
csolna neki: és ha olyan gazdagga
tenne Isten, amint voltam, az szegényes
ket segiteném,
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Immar nyugogiek el kegtek: Mert igen
meg faradatok Imar en cl megiek, Isten
tarchion meg, az wr Isten legien kegtckel:
es maragion kegtekhez: kj agion io ezet
kegteknek:

Akkor az Satan amjnt aranzok az tuz-
helinel wala, holot Annak hidegsege olj
Nagi wolt, hogi az kjk az f6ldon tekiit-
tek, az lasnakba be Bwrkoztak megis
altal hatotta eoket, Monda aztis hogi
azkjk meg nem ternek, nagj wezcdelem
keowetkezik reaiok (12/a) Nagiub hoginem
mint ha az hadba[n] weznenek ¢l, Monda
aztis hogj Balint wram az zolgalonak
zolgalattiat, akit mihaljfaluan Bereg
Albert meg tartot meg vegie, az isten
zaz anit ad nekj erette, mycs kenzeritok
oztan hogi el Mennyen, Ne kescrgesse
tobbe az Jambor P[rae)dicatort, haza
Nepewel cgictembe Monda eois ez zokra,
Bizoni, Bizoni, Isten engem wgi segellien,
hogi el mcgiek, es soha tobbe ide sem
Jeoweok, de igi Mondom azert, hogi ha
ha az isten nem paranchiollia, mert eo
hordoz engemet, nyugogia[m] chjen-
dessegbe es legyen Isten veletek,

(A szoveget latin imadsag zéarja be.)

(XVI. szazadi, els6 levelein er8sen viz-
foltos és szuragott kézirat; az utolsd
lapon egykord XVI. szazadi feljegyzés:
Andas palnak maradok adossa 3 ft)

Immar nyugodjék el kegyclmetck,
mert igen megfiradatok; immar ¢n el-
megyek, Isten tartson meg, az Uristen
legyen kegyelmetekkel és maradjon
kegyelmetekhez, ki adjon jo e(z)get ke-
gyelmeteknek.

Akkor az sidtdn, amint eranzok (?!)
az tlzhclynél wvala, holott annak hi-
degsége oly nagy volt, hogy azkik az
foldon fekiidtek, az lazsnakba bcbur:
koloztak, mégis 4ltalhatottak  Sket.
Mondd azt is, hogy azkik meg nem
térnek, nagy veszedelen:  kovetkezik
rijok. Nagyobb, hogy nem mintha az
hadban vesznének el. Mondd azt is,
hogy Balint uram az szolgilonak szol-
galatjat, akit Mihalyfaluban Bereg Al:
bert megtartott, megvegye; az Isten
szazannyit ad neki ¢érette. Mi is kény-
szerftk aztan, hogy elmenjen, ne kes
sergesse tobb¢é az jambor predikatort
hdza népével egyetemben. Monda & is
¢ székra: Bizony, bizony, Isten engem
ugy segéljen, hogy elmegyek és soha
tobbé ide sem jovok; de igy mondom

azért. hogyha az Isten nem paran:
csolja, mert & hordoz engemet. Nyu-

godja(m) csendességbe ¢és légyen Isten
veletek.
Kozli: Dezsi Lajos.

1L

Folklore-adalékok Kresznerics Ferenc kézirataibol.

[Kresznerics, a mult szdzad elejénck érdemes népnyelvi gyiijtéje, 1766-ban
szil. Ivdncon (Vas m.). Kiilonb6zé dunéntuli helveken volt plébanos, 1812:t8] Sagon.
Rengeteg nyelvi kincset szedett Ossze; mint tudos, a miiszék és gyokérfejtések terén
jeleskedett. Erdemei elismerésciil a M. Tud. Akadémia tiszteleti tagga valasztotta.
Meghalt 1832 clején. Miiveibdl kettd jelent meg: Julianus csdszdrai (Pozsony, 1806)
s Magyar szotar gyokdérrenddel (Buda, 1831). Magyar nyelvkonyve az oGtkotetes
szolaszmondas gyiijteményével egyiitt kéziratban maradt s a Magy. Tud. Akadémia
konvvtara orzi (1. Magy. Nyelv, VI, 59.).

Ezek gazdag anyagibol fogunk koronkint Adaftarunkban a magyar folkloret
illeté feljegyzéseket kozolni, Az adalékok mellett taldlhaté roviditett forrasutald-
sok a kézirati koteteket jelzik. Es pedig: 1. Emlckezet segétsége (Eml. Se.), kéz-
irattiri jelzete: M. Nyelvt. 4.r. 12. sz. 10. — 2, Hébezkori Philologyai Gondolatok
(Philol. Gond.), jelzete: M. Nyelvt. 4or. 17. sz. — 3. Magyar Kéz-:Monddsok (K6zm.),
jelz.: M. Nyelvt. 8xr. 7. sz. — 4. Repertorium vocum a pro verbiis celebratum
(Rep.), jelz.: M. Nyelvt. 8r. 12. sz. 1. a.]

lolja, és az Urak clejbe teszi. (Eml.

1. Tud hozzé, mint a' Bajtsi Asszony

a kévé fézéshez — cnnek parantsol Se. 161.).°

egy uri cmber, vendégei 1évén, hogy 2. Izetlen, mint a Tsepregi ifal —
{6z206n kavét, azt vélvén, hogy oért  Tsepregen a’ beteg vizelletét a’ boros
hozzd, meg f6zi mint a' babot, ki td: Uveg mellé tették: azonban j6 egy pa-
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